Ayuntamiento de Madrid



Entre erratas de imprenta y errores de redaccién, se
volveran locos los lectores cuando se echen & lacara
algunos periddicos.

1 suele ocurrir que los honrados cajistas paguen cul-
pas de periodistas indoctos, que diria dofia Emiliaj y
débiles de sintaxis y aun de sindéresis.

En EIl Resumen, diario del atardecer, que publica, por
cierto, articulos muy bien escritos, serios y dignos de
ser leidos y celebrados, tropiezo con la siguiente errata,
por mas que para errata es gorda:

«En breve empezaran en el Gobierno militar de esta
corte las obras para estallar la luz eléctrica.»

iPara estallar la luz eléctrica!

jHuyamosl

iA la justicia!

A La Justicia, periddico.

Vengan ustedes conmigo y lean.

Y esta no es errata vulgar, aunque si es idioma del
vulgo Infimo.

El estimado colega centralista, que también da & luz,
no eléctrica, muy bien escritos trabajos politicos y lite-
rarios, titula uno de los del primer género:

«jA por barcos!»

Este expresivo epigrafe-marisco recuerda los buenos
tiempos del / Volvamos en si!, y del iAconsejamos al se-
fior Bretén de los Herreros», que escribia un gacetillero
imberbe é indocumentado, «pegando un palo», como ellos
dicen, a! ilustre padre de Marcela y de EIl pelo de la
dehesa.

iPobre Santa Colomal (Q. E. P. D.)

iY se mofaban de él cuando escribia!:

«Estabamos alli porcién de ellos.»

Y aquello de:

«Frascuelo empufio el arma fratricida.....

iPues pocos Santa Colomas andan por esas redac-
ciones «haciendo gemir las prensas»!

Ahora vamos, por partes, a Hamburgo, al canal del
Baltico, a la inauguracion....

Es decir, vamos & los partes de las agencias Havas y
Fabra, y después, U otro dia, nos ocuparemos en la ad-
miracion y elogio de las agencias Pichichi y compafiia,
qgue funcionan también, aunque humildemente, y aunque
les esté mal el decirlo.

N [VANY

«Se veia a la derecha el potente perfil del Niobe.n

(Perfiles potentes?

Andense ustedes en perfiles, y veran.

«El Emperador, que lo veiay oia de todo, desde el
punto en que daba ordenes, salud6é militarmente & la mu-
chedumbre.»

¢Ya oye de todo? jQué cosas oirial

«Después se embarco en el Kaiserader, bajando en él
el Elba, hasta la embocadura del canal.»

¢,Bajando en éI?

¢O bajando el Elba en éI?

¢O bajando el Elba hasta colocarlo en la embocadura?

«Al llegar el Bohenzollern & Holtenau, el Emperador
estaba sobre cubierta, distribuyendo saludos & todos
lados.»

iQué movilidad y cuanto saludo!

De seguro el Emperador habra quedado harto de sa-
lutaciones.

«Uno de los buques que navegaban en el camal, detras
ael liohensoUern, el yate inglés Osborne, tocé en una
de las orillas, pero pudo desprenderse y continuar mar-
chando.»

Uno de los que navegaban. Concordancia of vas-
cuence.

Pero veran ustedes el fendmeno que se observo en se-
guida, segun la agencia Fabra:

«Todos los buques que le seguian hubieron de aguar-
dar largo tiempo antes de seguir su marcha.»

Lo mismo que suele observarse en las procesiones, y
en las conducciones de cadaveres al cementerio.

No puedo terminar diciendo que en el resto de la
prensa no ocurre novedad, porque cada paso es un ga-
zapo.

Nota.— En la mafiana del domingo préximo pasado
nos reunimos «en fraternal banquete» porcion de éllos”

iQué tiroteo de chistes alusivos!

Alli conoci & tres 6 cuatro cronistas y criticos de be-
llas artes, letrasy cocina y finances.

Eduardo de PAI_ACIO
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UNA CARTA

¢Por qué no te escribi? Perddn; del dia
me sorprendié la luz en la ventana,
gue copia, con sus varios esculpidos
y sus guirnaldas de laurel, el agua.

Te contemplé en el portico un instante,
y te vi en la marmorea escalinata
saltar basta la géndola ligera,
gue me privé del bien de tus palabras.

Contigo se alej6 mi pensamiento,

y sé que en el umbral de tu morada
aun buscaste la luz de mis balcones
en la obscura laguna veneciana.

Me volvi a mi aposento; de la fiesta
todo el grato desorden denunciaba,
y tu nombre, tus versos y tus frases,
en los salones y en mi sér vibraban.

Y junto al grupo del Amor triunfante,
gue me empieza & gustar porque te agrada,
aun contemplé tu asiento junto al mio
y el cojin que & mis plantas colocaras.

En los vasos corintios aun las flores
esparcian sus multiples fragancias,

y quitando crudeza & los contornos,
entre encajes las luces adumbraban.

De Paolo Veroiiese las figuras
gue del fondo del techo se destacan,
parece son trazadas en un cielo
gue le sirve de béveda a la sala.

Y la Virgen del triplice de Urbino,
amoroso el mirar, la trente candida,
modesta la actitud, me sonreia,

y asu Nifio Jesus acariciaba.

Entre los dos espejos, que del marco
amorcillos y pajanjs retratan,
la beldad que adoraron mis mayoies
en medio de sucorte se levanta.

Y mas que de vestir el manto regio,
y mas que de ser bellay ser romana,
de haber servido de modelo & Vinci
la hermosa altiva pareciome ufana.

El libro de tus canticos sublimes
sobre la mesa abierto, me brindaba
su mundo de armonias y de ideas,
inmortales destellos de tu alma.

Y junto 4él del cenicero de oro
oculta vi la artistica guirnalda
bajo el cigarro, que, gustado apenas,
entre blanca ceniza alli dejaras.

Cuando al mirar el humo entre tus labios,

inconsciente tal vez, volvi la cara,
y el cigarro apagaste, suponiendo
gue del humo el olor me disgustaba.
¢Por qué la vista separé del libro
y clavé en la ceniza la mirada,
buscando entre sus copos las ocultas
flores en el platillo cinceladas?
¢Por qué, con inquietud inexplicable,
pensé en las flores que el invierno mata,
y en las hojas que lleva el torbellino,
y en los nidos que rompe la borrasca?
¢Por qué, si de la vida no conozco
ni el dolor ni las lachas; si las hadas
de la dicha y del bien guardan mis horas,
y te amé al conocerte, y td me amas?

| L E S

Si cuando Abril florezca los almendros
seré tu esposa, y a tus pies sentada,
podré escuchar tus versos, cual de nifia
escuché de mi madre las plegarias,

¢por qué entonces senti grandes angustias,
gue creo soOlo a la experiencia asaltan,

y pareciéme oir ecosy voces

gue de mentira y de traicion me hablaban?
iAhi No lo sé; pero sufri al oirlos,

y sufri al ver mis flores enterradas

en la ceniza que dejado hablas,

cual simbdlico signo de la nada.

Vinieron & mi mente mil memorias
incompletas, de cuentos y desgracias,

y las horas del claustro, en que se aprendo
que no es eterna la ventura humana.

Y tuve miedo de la vida, miedo
de perderte y morir, y enajenada
quise echarme en tus'brazos, y en tu pecho
verter oculta mis primeras lagrimas.

JOh! jQué horrible sofar!.... Mas ya despierta,
impaciente te espero en mi ventana,
donde anoche tu imagen y la mia
copi6, entre ramos de laurel, el agua.

No creas que mis intimos desmayos,
perfidias 6 amarguras nos presagian;
es que al ir hacia el cielo en lo infinito,
temiendo no llegar, tiemblan las almas.

Sopia Ca SANOVA.

D. ANTONIO FERNANDEZ Y GARCIA

Notable periodista
Director do la Wiidn jLircantil do Malaga
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. LA CANCION DEL ORO
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A s . 'M~N< Vj» ADEAITTB, harapiento, por las trazas un mendigo, tal vez un pere-
mrAMIE grino, quizas un poeta, llegé aquel dia, bajo la sombra de los altos
iivfe alamos, & la gran calle de los palacios, donde hay desafios de
M mA: IVOAAYA soberbia entre el 6nix y el pérfido, el agata'y el marmol; en don-
ry-y-"Ay de las altas columnas, los hermosos frisos, las cUpulas doradas,

s reciben la caricia palida del sol moribundo.

p"- Habia tras los vidrios de las ventanas, en los vastos edificios de
la riqueza, rostros de mujeres gallardas y de nifios encantadores.
Tras las rejas se adivinaban extensos jardines', grandes verdores
salpicados de rosas y ramas, que se balanceaban acompasada y
) blandamente como bajo la ley de un ritmo. Y alla, en los grandes
N .4(\ g salones, debia de estar el tapiz purpurado y lleno de oro, la blanca

estatua, el bronce chino, el tibor cubierto de campos azules y de
aiToz.T,le8 tupidos, lagran cortina recogida como una falda, or-

~
W m\ ?—V nada de flores opulentas, donde el ocre oriental hace vibrar la luz
H- Vo =y\ en la seda que resplandece. Luego las lunas venecianas, los pali-
M sandros y los cedros, los nacares y los ébanos, y el piano negroy
y abierto, que rie mostrando sus teclas como una linda dentadura;
y las arafas cristalinas, donde alzan las velas profusas la aristo-
fi'k /. W cracia de su blanca cera. ; Oh, y méas alla | Méas alla el cuadro
w Y™ valioso dorado por el tiempo, el retrato que firma Durand 6 Bon-
) . nat, y las preciosas acuarelas en que el tono rosado parece que
o '}55@//7 ) *'*b emerge de un cielo puro y envuelve en una onda dulce desde el
m s (o lejano horizonte hasta la hierba trémulay humilde. Y inasalla....
gli¢ 1%

>M.

(Afuere la tarde.

Llega d las puerta» del palacio un Ireakflamante y charolado,
negro y rojo. Baja unapareja y entra con tal toierhia en la man-
sion, que el mendigo piensa: decididamente, el aguilucho y su

~hemhra van al nido. EI tronco, ruidoso y azogado, & un golpe de fusta arrastra el
Jii / carruaje, haciendo relampaguear las piedras. Noche.")

Entonces, en aquel cerebro de loco, que ocultaba un sombrero raido, brot6 como
el germen de una idea que pas6 al pecho, y fué opresién, y llegé a la boca hecho
himno que le encendia la lengua y hacia entrechocar los dientes. Fué la vision de

j i 1 Vv todos los mendigos, de todos los desamparados, de todos los miserables, de todos los
suicidas, de todos los borrachos, del harapo y de la llaga, de todos los que viven, iDios mio! en perpetua noche, tanteando
la sombra, cayendo al abkmo” por no tener un mendrugo para llenar el estbmago. Y después la turba feliz, el lecho

« «

_Aquella rapecie de poeta sonrio; pero su faz tenia aire dantesco. Saco de su bolsillo un pan moreno, comio, y dio al
viento su himno. Nada mas cruel que aquel canto tras el mordisco.

« «
[Cantemos el orol

Cantemos el oro, rey del mundo, que lleva dicha y luz por donde va, como los fragmentos de un sol despedazado.

Cantemos el oro, que nace del vientre fecundo de la madre tierra; inmenso tesoro, leche rubia de esa ubre gigantesca.

Cantemos el oro, rio caudaloso, fuente de lavida, que hace jovenes y bellos & los que se bafan en sus corrientes mara-
villosas, y envejece & aquellos que no gozan de sus raudales.

Cantemos el oro, porque de él se hacen las tiaras de los pontifices, las coronas de los reyes y los cetros imperiales =y
porque derrama por los mantos como un fuego solido, é inunda las capas de los arzobispos, y refulge en los alteres v sos-
tiene al Dios eterno en las custodias radiantes. A

Cantemos el oro, porque podemos sor unos perdidos, y él nos pone mamparas para cubrir las locuras abyectas de la ta-
berna y las vergiienzas de las alcobas adulteras.

Cantemos el oro, porque al saltar del cufio lleva en su disco el perfil soberbio de los Césares; y va a repletar las cajas de
sus vastos templos, los bancos, y mueve las maquinas, y da la vida, y hace engordar los tocinos privilegiados.

Canternos el oro, porque él da los palacios y los carruajes, los vestidos 4la moda, y los frescos senos de las mujeres ga-
rridas, y las genuflexmnes de espinazos aduladores, y las muecas de los labios eternamente sonrientes.

Cantemos el oro, padre del pan.

Cantemos el oro, porque es en las orejas de las lindas damas, sostenedor del rocio del diamante, al extremo de tan son-
rosado y bello caracol; porque en los pechos siente el latido de los corazones, y en las manos a veces es simbolo de amorv
de santa promesa.

Cantemos el oro, porque tapa las bocas que nos insultan, detiene las manos que nos amenazan y pone vendas & los Ri'
llos que nos sirven,
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Cantenlos el oro, porque su voz es musica encantada; porque es heroico y luce en las corazas de los héroes homéricos, y
en las sandalias de las diosas, y en los coturnos tragicos, y en las manzanas del jardin de las Hespéridas.

Cantemos el oro, porquede él son las cuerdas de las grandes liras, la cabellera de las més tiernas amadas, los granos de
la espiga y el peplo que al levantarse viste la olimpica aurora.

Cantemos el oro, premio y gloria del trabajador y pasto del bandido.

Cantemos el oro, que cruza por el carnaval del mundo, disfrazado de papel de plata, de cobrey hasta de plomo.

Cantemos el oro, amarillo como la muerte.

Cantenlos el oro, calificado de vil por los hambrientos; hermano del carb6n, oro negro que incuba el diamante; rey de
la mina, donde el hombre lucha y la roca se desgarra; poderoso en el poniente, donde se tifie en sangre; carne de idolo;
tela de que Fidias hace el traje d¥e Minerva.

Cantemos el oro, en el arnés del caballo, en el carro de guerra, en el pufio de la espada, en el lauro que cifie cabezas
luminosas, en la copa del festin dionisiaco, en el alfiler que hiere el seno de la esclava, en el rayo del astro y en el cham-
pafia que burbujea como una disolucion de topacios hirvientos.

Cantemos el oro, porque nos hace gentiles, educadosy pulcros.

Cantemos el oro, porque es la piedra de toque de toda amistad.

Cantemos el oro, purificado por el fuego, como el hombre por el sufrimiento; mordido por la lima, como el hombre por
la envidia; golpeado por el martillo, como el hombre por la necesidad; realzado por el estuche de seda, como el hombre por
el palacio de marmol.

Cantemos el oro, esclavo, despreciado por Jerénimo, arrojado por Antonio, vilipendiado por Macario, humillado por Hi-
larién, maldecido por Pablo el Jirmitafio, quien tenia por alcdzar una cueva bronca y por amigos las estrellas de la no-
che, los pajaros del alba y las fieras hirsutas y salvajes del yermo.

Canteruos el oro, dios becerro, tuétano de roca, misteriosoy callado en su entrafia, y bullicioso cuando brota & pleno
sol y & toda vida, sonante como un coro de timpanos; feto de astros, residuo de luz, encarnacién de éter.

Cantemos el oro, hecho sol, enamorado de la noche, cuya camisa de crespon riega de estrellas brillantes, después del
ultimo beso, como con una gran muchedumbre de libras esterlinas.

IEh, miserables, beodos, pobres de solemnidad, prostitutas, mendigos, vagos, rateros, bandidos, pordioseros, peregri-
nos, y vosotros loa desterrados, y vosotros los holgazanes, y sobre todo, vosotros, oh poetasl

i Unamonos & los felices, & los poderosos, a los banqueros, a los semidioses de la tierral

1Cantemos el oro!

Y el eco se llevo aquel himno, mezcla de gemido, ditirambo y carcajada; y como ya la noche obscuray fria habia en-
trado, el eco resonaba en las tinieblas.

Pas6 una vieja y pidié limosna.

Y aquella especie de harapiento, por las trazas un mendigo, tai vez un peregrino, quizas un poeta, lediésu ultimo men-
drugo de pan petrificado, y se marcho por la terrible sombra, rezongando entre dientes.

Rubén DARIO.

Exposicion de Bellas Artes
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LA ODALISCA
CUADEO AL PASTEL DE J. BeNT, PBEMIADO CON MEDALLA DE 3.* OLASE
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LOS BOQUERONES «VITORIANOS-

De los peces exquisitos
gue el mar tiene en sus entrafnas,
me gustan los mas chiquitos,
en manojos pequefitos
cual manojos de pestarias.

La mar que clara se liza
en las playas malaguefias

las arenas tapiza,
i09 retiene y esclaviza
entre sus bancos de pefias.

Soélo aquel mar los produce
en sus orillas lucieotes;

y la red que los conduce

como una joya reluce

entre las blancas rompientes.
£1 ejército bruinido

tiembla en la malla cogido

en confusidn bellay grata,

como un combate refiido

de alfilerillos de plata;

y aun animando la vida
BUS cuerpeemos pequefios,
enlapleita entretejida

K Matias Padilla

les dan cama mal mullida
loa cenachos malaguefios.
La cardtida estallando
y el pregonero ensefiando
el torso de firme roca,
canta torciendo la boca;
(civiton y coleando!
Z! cuchillo al cinto preso
y partida en contrapeso
la carga que al suelo alcanza,
tinge el hombre una balanza
con las dos tazas del peso.
—iEh, peseadorl
—Mande uzia—
dice el hombre & una beata.
—;Qué pescado arroja el dia?
—Vitonanoz, arma mia,
mas lucientrez que la prata.
—iPaarreglarlos no hay paciencia!
—AZzi ze gana indurgencia;
y en vez de kirileizdn
y el ayunoy la orazion,
ze zulre eza penitenzia.



—¢Y & coémo son, diga usté?
—A ocho calés la peza.
—¢Lacarnicera?

—Cab4,
y zi quiere, le daré
por eze precio un quintA

—A seis los pago.

— Que no.
—A eso y pesados & ley
los daba otro que paso.
—Pero el otro no zoy yo,
tengo palabra de rey.

—iQué orgullol

—Porque ze pué.
—Pues no compro nada, ea.
—iCompral Zi ze paece uzté
ar mufieco que ezta en pie
en la juente e la alamea.

iPues digo! jazeizl jycabalez!
zi ezto ze vende a dozrealez
en cualquié tierra, zeSora;
jvaya uzté & muar mizalez
y & confezarze en mal hora!

y fiero, refunfufiando
espantosas maldiciones,
la carga otra vez alzando,
canta al irse: jboquerones,
vivitos y coleando!

—/ ChisH, chiss!
—¢Quién yama?
—Hacia alli,
hacia el portal de la tienda.
— M1 portall Va eztoy aqui.
uenos dias.
—¢Ez ami?
Buenos los tenga uzté, prenda.
—iHum, qué morraya!
—iMorrayal!
Canela zon, arma mia;
eze roztro y eza taya
E(;COQI' al romper el dia
a la oriya de la playa.
—¢Y & como?
—A diez.
—Eso es mucho,
el limpiarlos vale mas.
—Ezcuche uzté,
—Que no escucho.

375

—A ocho.
—A s”s, y doy de més.
(Apaha?
—Pare uzté el rucho,
Pa uzté tengo yo, zalero,
icachito de azoca y mieles!
de barde un zenacno entero,
y biznagas y claveles,
y vino, y hasta dinero.
Olé, los dientez cWquitoz,
marfilefios y bonitoz,
y loz déatilez de toza
y la cara primoroza
y los piezes menuditoz.
— Unalibra, écheme usté.
—Lo que yo & uzté le echaria
no quieo penzalo, jpa qué!
—Que la pese usté cori-ia.
—Maz corria no pue ze.
Va a abri un buquete atré
er pezo, der gorpetazo;
y en el joyo jcomo hay Did!
vamo a cae loz do
cogioz en un abrazo.
—¢Con pesas también?
—Zalero,
iqué mas peza que la mia!
—iba a haber sangre, y no quiero.
— IQuién te diera eza zangrlal
— Vaya, tome usté el dinero.
—venga, que ez pa un relicario;
ézte lo zubo derecho
4 bendecir al calvario,
pa yevalo zobre er pecho
como quien lleva un rozarlo.
—Adids, que han dao las dié
y hay mucho que trabaja.
—Poz mafianagorveré;
jengarza en oro pa uzté
via traé una pezcal

Asi, alegre en ocasiones
y otras veces blasfemando,
por calles y callejones
canta el hombre: jboquerones,
mcivitosjy coleando!

Salvador RUEDA.

EXPOSICION DE BELLAS ARTES

UN NAUFRAGO.—Cuadro de Fehrbb Calatatdd



PUESTA DE SOL

BAN por la playa bordeando casi, con su andar de pajaros, la linea del agua que mansamente y sin ruido
mojaba la arena dejando impresa en ella leves surcos.
Cuando se bafiaban los pies, los dos nifios laniaban alegres risotadas, que se perdian & lo lejos, llevadas
por la brisa del mar.
Estaba la tarde serena y apacible, y alla en los limites del horizonte, el sol, a manera de disco de fuego, cer-
niase sobre las aguas como retardando el momento de esconderse en ellas y enviar a la tierra el ultimo beso
de su luz. Brillaba la superficie del mar como si un halito de fuego rozara levemente las graciosas curvas del
blando oleaje, mientras que bandas de hermosa claridad, que de lo alto venian, arrancaban chispazos de luz & las
arenas de la playa.

El nifio fué quien did la voz de retirada; la chiquilla balbuce6 una protesta; mas la autoridad del hombre se impuso en
aquella soledad agreste y inelancdélica.... Habla que volver & la casa. Debian andar un gran trecho por camino de rocas
gue dificultaban el viaje. Luego, con lo que él se entretuviera cogiendo pececillos por los charcos...., nada, jen marchal
Cuando salvaron la distancia que los separaba del acantilado, la nifia, una mufieca de seis afios, con los pies descalzos y
el traje hecho una lastima, se paré en firme. Ahora.... si que la sefiorita se sublevaba y no seguia adelante. Soltése del
hermano, y alla fué corriendo hacia el pie del gigantesco pefién, que & manera de ralees de piedra extendia en la playa su
basamento negruzco tapizado por las algas. Alli estaba el prodigio. jVirgen del Mar, lo que veial Una hondonada en la
misma piedra llena hasta los bordea de agua del mar; pero de un agua de mil colores, que el ultimo rayo del sol poniente
tornasolaba con sus més lindos matices.

¢Quién habla colocado en sitio tan escondido semejante maravilla? Miré & su alrededor, y satisfecha de que nadie le
arrebataria aquel tesoro, se arrodilld & contemplarlo junto a la piedra, conteniendo la respiraciéon para no destruir aquel
prodigio nunca visto....

Fué cosa de un instante. De subito el agua perdié strtenos brillantes y tornése de un gris azulado de cambiantes blan-
cuzcos.

La nifa, sorprendida, alz6 la caritay mir6 a su hermano, diciéndole con pena:

-i-ijAgua bonita, y ahora feal....

El, que ya conocia por experiencia las bromas del sol en la playa, se sonrié y siguié ahondando con un pedazo de hierro
en una grieta del pefidn.

La mufieca volvio & mirar el pequefio lago; otra sorpresa, el agua estaba ain mas obscura.

Entonces sintié unos deseos tan grandes de llorar, que el hermano juzg6 llegada la ocasién de hacer patente su sabi-
duria y consolar & la afligida.

—;Pero tontal, si es que el sol ya no alumbra, porque ya es de noche y se va a acostar....

;Ahl ¢EI sol era el culpable? jValiente granuja, y qué bromazo le habia jugadol

Y para tomar venganza de aquella felonia, ella, la mocosa, irguié su monisima figura, y vuelta hacia el mar, encaran-
dose con el sol, que ya no era mas que una cinta de fuego en el horizonte, dljole entre borbotones de lagrimas y con aire
de soberano desprecio:

iFeo, feo.....tontol.....
Joaquin NAVARRO.

A UNO DE TANTOS

¢Conque todo esta gastado? Que no hay asuntos.....iSi brotan
¢{Congque no hay nuevo un asunto? de todas partes!.....ijY buenos!
¢Congue ni un tema, ni un punto iSi de lo que echas de menos
hallas que no esté trillado? hay fuentes que no se agotan!
¢Conque por motivo tal ¢Mujeres yLombres, no hay ya~?....
tu pluma vas a romper? Pues tiene que haber amores,
iPues es |meS|_bIe ser virtudes, luchas, dolores....
)ioy en dia original! y mientras haya eso, habran
Vamos, hombre, no delires. asuntos nuevos y bellos
¢Qué ha de estar todo gastado, ara escribir cien mil tomos....
si aun hay la mar no estrenado 0 que hay es....jque td y yo somos
por donde quiera que mires? muy torpeaba dar con ellos!

Julio ROMERO GARMENDIA.
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COBAS TEMPRANAS

iQuince afnos! jTienes noviol jPobre nifal
iSus promesas de amor estés leyendo!
iDeja la carta! jVen a la ventana!
¢Ves aquel arbol del rincén del huerto?
iBesado por el sol de una mafiana,
na echado ya sus flores en Febrero!
iNo creas a tu novio ni a ese arbol,
amor y primavera estan adn lejos!
iQuince afios y llorando! ;Qué te ocurre?
¢Por qué el raudal de tu dolor acerbo
rueda por tus mejillas lentamente
su rojo de amapola humedeciendo?
¢Tunovio? ;Qué le pasa? (No te quiere?
¢Te ha olvidado? jLo ves! jCuan viejo es eso!
iLos amores tempranos se van siempre
con las primeras flores del almendro!

jQué sintoma tan grave!
Cuando tu rezo acabas
ven todos que tu libro
te llevas a la cara,
pero ninguno advierte
gue no es en sus estampas
donde tus puros labios
en tu fervor descansas,
sino que en vez de nn santo,
es lo que besas, rapida,
un pensamiento seco
prensado entre dos paginas!

Jistas inquieta, temblando,
¢no sabes qué pasa en ti?
iQue & tu virgen corazon
le llega su mes de Abril!

Alfonso PEREZ NIEVA.

NOCHE BORRASCOSA

Solitarias estan las plazoletas
de la ciudad; el huracan zumbando
pasa las hojas secas arrollando
y les da en el espacio volteretas.
Girando dan chirridos las veletas....
La tormenta retumba trepidando....
El relampago cruza flameando,
y la lluvia rebota en las losetas.
TJu ciego y su perrillo se guarecen
en un portal mas himedo que el hielo;
fugaz baja una chispa....Se estremecen;
destroza al hombre; estiéllalo en el suelo;
las pupilas del perro fosforecen....
Huele al cadaver....iy le ladra al cielo!....

Enrique REDEL.

QUISICOSAS

—¢Quieres conjugar conmigo
el verbo amar?....—dijo Elvira
a unviejo que la miraba....—
Y él le contesté en seguida:
—De buena gana lo hiciera,;
pero & mi edad, hija mia,

a mi edad, no se conjuga;
4 mi edad ya, se declina.

Tan escotada Luz va
gue mas no puede lucirse,
y ella dice a su mama
gue su esposo no la da
siquiera para vestirse.

Miguel de PALACIOS.
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—;Ay! Jamas se ha interpuesto en mi camino'
un hombre seductor y libertino.

— Figurate si tendré mala suerte, que ayer me da el sefior Gonzéalez
una moneda de dos pesetas; voy con ellas & comprar tabaco, y me
dicen que son falsas,

—Pero ¢las dos?

<~

i IpiSsi!
FILOSOFANDO
v~S=!
—Tumbado paso la vida, —Si fué de Putifar la digna esposa
y alguien se figurara una mujer muy guapa,
gue es por comida de menos, ¢por qué demonio esperaria Pepe

y¢es por bebida de mas. 4 que ella le.tirase dejla;capa?
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TEIPLE ACEOSTICO DIAGONAL

POR F rancisco Novejarque

1iS». #Ss

DOBLE ESCALA

POR F. Novejarqgdb

DO * Cantidad.

RE = * Teatro.
Q »* « * 1 Ml * * * Pai
* Q» » if if ajaro.
»  HQ e * » FA * > * * Personaje biblico.
* # B Q* « SOL * > * > = Militares.
» e # * LA ***** o Reptiles.
*okoxox ok 9] Nombre de varén.

SustitiSyanse los ceros y estrellas por le-
tras, de modo que horizontalmente se lea:

Pintor.—Nombre de varon.—
Para guardar.—Tiempo verbal.—
Infinitivo.— Nombre de varon.

En la diagonal de ceros se
leerd el nombre de un dibujante,
colaborador de esta Revista.

Variar el orden de colocacion
de modo que, en la misma diago-
nal, se lea el apellido de dicho
dibujante.

Variar otra vez el orden en que
estan colocadas las palabras, y
entonces se leera el segando ape-
Ilido del susodicho dibujante.

DOBLE ACROSTICO DIAGONAL

POR A. Novejarque

Reemplazados los puntos y las estrellas
por letras, léase horizontalmente:

Rio de Ciudad Real.—Adverbio.—Nombre
de una Sirena.—Gigante que ahog6 Hércules.
—Poblacion.

En las lineas diagonales de estrellas se
leera mi nombre dos veces.

NOMBRES ARITMETICOS

POR M. Marzai

Obra literaria -f lo que afecta & un sen-
tido—Ilo que tiene el que sufre=parte de los
arboles.

Obra literaria........ccccccceeeunene 36.151
Lo que afecta aun sentido.. 2.426

DUIBCHOS RBSBRVADOS.

CHARADA EN ACCION, por A. Novejarque

4./M1N

ESTRELLA LOGOGRIFICA

POR A. Garcia Diego

4
7 5
5 9 5
123 4567 890
123456789
1 3 4 18 48 3
1 2 3 48 0 9
097 39890
097 32809 3
123 456 7 8 9 3
0 90
2 0
3

Consonante.—Letra.—ldem.—Nombre de
mujer.—ldem de varon.— lIdem, id.-ldem,
idem.—Ildem de mujer.—ldem de varon.—
Idem, id.—ldem de mujer.—Nota musical.
—Nombre de mujer.

li i L

triangulo charadistico
POR F. Novejarque

Iy 2% 3»
2» 3% 4®
3* 4»

4.»

Léase horizontal y verticalmente:

Nacién de Europa.—Musa,— Nombre de
mujer.—Preposicion.

POSITIVISMO

—~Por esos labios de fresa
mi vida te dierayo.
—Pues mejor quiero un reld
de los que vende La Inglesa.

17, FBECIADOS, 17.

CANTAR

Para autores, Vital Aza,
Valencia para jardines;
y para buenas camisas,
las camisas de MARTINEZ.

San Sebastian, 2, Madrid

DR. BALAGUER, PRECIADQOS, 25

INSTITUTO DE VACUNACION DE TERNERA
Vacunacion diaria de 2 & 5,
Se vende y remite vacuna a provincias.

FOSFATIIVA FAFIERE
AUMENTO DE LOS NINOS

Las soluciones de los fasatiem fos de este niumero

se publieatan en el siguiente.

NO 8E DEVUELVE! LOS ORIQUALES
LITERARIOS NI ARTISTICOS

Ett. tipopifioo «<Snoeions de Rindeneyran».
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